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Voorwoord

In dit nummer; het eerste van jaargang vier, starten we met een rubriek
"dialecten uit onze gemeente". Een groepje vrijwilligers zal ons met de
regelmaat van een klok vergasten op teksten die ons "heerlik" in de oren
zullen klinken.

De dialectklanken vastleggen, doen we aan de hand van een referentie-
spelling voor alle Brabantse dialecten, opgesteld door de "Stichting
Brabantse Dialecten”. Om jullie toe te laten de klanken deskundig na te
bootsen, zijn we verplicht de bijzonderste elementen van deze spelling
toe te lichten. De uitgeverij ACCO uit Leuven gaf ons toelating de refe-
rentiespelling, uit het door hun uitgegeven boek "Hoe schrijf ik mijn dia-
lect?, éénmalig in ons tijdschrift over te nemen.

We willen zowel de uitgever als de samenstellers van deze spelling hier-
voor bijzonder danken.

We zoeken nog wel medewerkers voor dit project. Wie bereid is een
interview toe te staan kan dat melden aan een van onze bestuursleden.

Uit een register van de gemeente Alsemberg, dat de briefwisseling bevat
van de periode tussen 84| en 1849, verzamelde Jan Brassine de mar-
kantste gebeurtenissen. Deze kroniek publiceren we in een zestal afleve-
ringen.

Het hoofdartikel behandelt de briefwisseling die brouwer en mecenas
FransVan Haelen voerde tussen 1928 en 1939, met Charles Mertens en
Raymond Pelgrims. Samen waren zi] de drijvende kracht achter de grote
restauratie van het kasteel van Beersel. Later zullen we een tweede bij-
drage publiceren over de technische aspecten van deze restauratie.

Verder dit jaar brengt ons Genootschap een bezoek aan Grimbergen.

Reserveer nu al 25 mei 2002 in uw agenda.

Veel leesgenot,
De redactie.
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Een kroniek van de
Gemeente Alsemberg (1)

JAN BRASSINE

Véér ons ligt het register met de handgeschreven kopieén van de brie-
ven die tussen 4 juni 1841 en |7 mei 1849 werden geschreven en ver-
stuurd door de gemeentesecretaris van Alsemberg, Jakob Jan Biot, gebo-
ren te Brussel op || januari | 787. Aanvankelijk was hij klerk op het kan-
toor van notaris Pierret te Ukkel, waar hij ook woonde. In 1825 werd hij
alhier tot gemeentesecretaris benoemd. Hij oefende hetzelfde ambt uit
te Linkebeek en een tijdlang te Rode.

De brieven - vijfhonderd vierentachtig in aantal - werden uitsluitend in
het Frans geschreven, een taal die |. . Biot machtig was en zeer viot han-
teerde. Ze werden ondertekend door de secretaris zelf en voor negen-
tig percent door Gillis Winderickx, burgemeester van Alsemberg van
833 tot 1855, en voor de resterende tien percent door de schepen van
politie, G. Everaerts.

Het is onze bedoeling in een aantal bijdragen het belangrijkste deel van
de correspondentie chronologisch te bespreken en er een globale kijk op
te geven. Meer kunnen we niet doen. Op dit ogenblik beschikken we niet
over de onmiddellijke aanleiding tot en de motieven voor het stellen van
de geschriften. We vermoeden wat die alle zijn: verordeningen, circulai-
res, doorgeven van informatie van allerlei aard, aanvragen, processen-ver-
baal e.d. Het gevolg dat gegeven werd aan de brieven kennen we even-
min. Maar dit neemt niet weg dat we de briefwisseling kunnen beschou-
wen als de reflectie van de zeer verscheiden werking van een gemeen-
tebestuur; tw.: de orde handhaven in de samenleving van een duizendtal
inwoners, delicten helpen bestraffen, meningsverschillen uit de weg rui-
men, de zwakkeren beschermen en zorgen voor het welzijn van ieder-
een.

Jaar 184

Tijdens de tweede helft van dit jaar schijnt het openbaar leven zijn nor-
maal verloop te hebben gekend. Af en toe hebben er kleine ruzies en
mondelinge schermutselingen plaats tussen de inwoners van de gemeen-
te onderling, tussen mensen van bij ons en lieden uit de naburige
gemeenten. De overheid vreest evenwel onge-regeldheden tijdens de
kermis in augustus en doet op |8 augustus 184! een beroep op de
bevelhebber van de Brusselse gendar-merie. Ze vraagt hem op de dag
van de kermis twee rijkswachters te voet ter beschikking te stellen. Ze
moeten post vatten in de nabijheid van de herberg "De Ster”, halverwe-
ge de "Kerkenberg". Blijkbaar gebeurt er niets bijzonders, die dag...
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Burgemeester Winderickx houdt van zijn men-
sen. Op 10 november 1841 vraagt hij aan het
gerecht de boete van 50 franken (huidige
waarde: € 265) kwijt te schelden die Jean
Baptiste Coppens moet betalen wegens
onwettig jagen (= "brakonnieren"). Deze is
metselaarsknecht en kan met zijn karige loon
zijn gezin met moeite onderhouden. Als tegen-
prestatie zal hij ter griffie het wapen neerleggen
dat hij bij zich had tijdens zijn arrestatie.

Tussen pastoor Jan van Hoylant en de gemeen-
telijke administratie schijnt het niet te willen
boteren. (30 december |1841) Wie is er baas
op het kerkhof? De parochiepriester wil onder
het calvariekruis, tegen de kerkmuur, een graf-
kelder laten bouwen voor de overleden gees-
telijken van de O.LV-kerk. De gemeente is het
daar niet mee eens. Goed, meent pastoor van
Hoylant, dan komt daar geen enkel grafl En het
is de taak van ].J. Biot als bemiddelaar op te tre-
den. Een goede week vroeger (2| december
1841) meldt de secretaris aan de arrondisse-
Predikstoel uit de | 5de eeuw, thans in het mentscommissaris dat de Alsembergse kerkfa-
Jobeorionuwean; e B briek zich wil ontdoen van de oude "predik-
stoel". (In de kerk staat sinds 1837 de huidige
preekstoel. De oude wordt later dan toch ver-
kocht en prijkt sindsdien, als enig mooi kunstwerk, in het museum voor

Kunst en Geschiedenis aan het Jubelpark te Brussel.)

Jaar 1842

Bij het doornemen van de briefwisseling ervaart de lezer heel duidelijk
dat de jonge Belgische staat zich in het begin van de jaren 1840 verder
aan het organiseren is.Van hogerhand vraagt men informatie over:

- de bevolking (is er een honderdjarige in Alsemberg? Zijn er blinden en
doofstommen? Hoeveel mensen hebben in een bepaalde tijdspanne de
gemeente verlaten? Hoeveel zijn er bijgekomen?);

- de aanwezigheid van kolenmijnen en munitiedepots op gemeente-lijk
grondgebied;

- de aard van de geteelde graangewassen, de hoeveelheid geteelde bie-
ten;

- het aantal hectaren land die zich langs de Molenbeek bevinden.

Aan de andere kant, in tegengestelde richting, wordt er aan de overheid
ook heel wat gevraagd. Over het algemeen gaat het om materiéle hulp.
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Meer dan eens verliest een landbouwer, ten gevolge van één of andere
veeziekte, een deel van zijn kleine rundveestapel of zijn enige koe. Dit
betekent dan verlies van melk, maar ook van de mest die hij nodig heeft
om zijn akkers vruchtbaar te maken. Er wordt dan een beroep gedaan
op een dienst van een ministerie, soms zelfs op de welwillendheid van de
koning. En dit helpt. Op 16 juni 1842 b.v. ontvangt Jean Francois Meerts
de som van tweeéndertig frank (nu: €175) als schadevergoeding voor
het verlies van één van zijn dieren.

Maar ook behoeftigen laat men niet in de kou staan. Bedelaars kunnen
terecht in de gebouwen van de vroegere abdij van Ter Kameren, die
dienst doet als bedelaarsgesticht. Daar verblijft Marie Joséphine Moreau,
weduwe Van Tilburg, die de laatste vier jaren in Hoeilaart woonde. Deze
gemeente verhaalt haar verblijfkosten op Alsemberg om reden dat het
echtpaar Van Tilburg hier vroeger achttien jaar heeft gewoond! Onze
secretaris weerlegt natuurlijk de visie van het Hoeilaartse gemeentebe-
stuur:

In 1842 wordt de openbare orde in
ons dorp nu en dan ernstig ver-
stoord. Er zijn vooreerst een paar
gevallen van desertie, €én geval van
stroperij door Frangois Hoffmans en
Joseph Gillard, vervolgens nog een
ernstige daad van geweldenarij:
Francois Wijns, die zijn hond aanzet
om de kinderen Raes aan te vallen
en te bijten. Diefstal komt ook wel
voor.Weduwe Van Campenhout ziet
eerst haar kippen verdwijnen, dan
haar konijnen. De naam wvan de
"soochelaar" is Leopold Hannaert.
Vrouw Everaerts, bijgenaamd Jeanne
Loos, wordt beroofd van vijf frank in
het winkeltje van Hernalsteen, gele-
gen in de Hoogstraat te Brussel...
Op 9 juni gebeurt er iets dat wel
erger is. De veldwachter wvan
Alsemberg (Petrus Everaert

° Dworp 7 mei 1809) zit opgeslo-
ten in de Brusselse gevangenis. De
burgemeester weet niet wat hem
ten laste wordt gelegd en hoelang
hij daar zal verblijven. Hij vraagt aan
de Procureur des Konings of hij een

Huidige preekstoel geinstalleerd in 1837 vervanger moet aanduiden.. Maar
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lang blijft onze gerechtsdienaar te Brussel niet in hechtenis, want op 25
augustus wordt ene Corneel Vanhaelen uit Beersel beschuldigd van
smaad aan de veldwachter in persoon!

Gedurende de nacht van |7 op 18 juli gebeurt het meest dramatische.
In hun woning worden de gezusters Van Isterdael vermoord. De daders
worden opgespoord, maar zijn nog niet gevat, ondanks de ijver van de
procureur, de onderzoeksrechter; de rikswacht en de plaatselijke politie.
"Il faut espérer”, schrijft secretaris Biot, "que le crime ne restera pas impu-
ni; il le faut pour le bien-étre de la société"!

Hier volgt een lijst van namen die in de brieven voorkomen, maar in onze
bijdrage niet worden geciteerd:

Jacques Goossens
Heymans

Jean Vandervelden
André Crassaert

Pé

Hubloe

Marie Deschamps
Angel Vigura

Jean Michiels
Vandenberghen
Jacques Hasey

Joseph Hulet

Jean Joseph Pigolet
Martin Annendyck
Adolphe Pays
Dominique De Bie
Marie Bilterijs
Elisabeth Leemans
Rol

Vincent Buelens

Jean Baptiste Wouters
Jeanne Croket

Pierre Joseph Vellemans
Petronille Mosselmans
Jean Paesmans

Jean Jacques Vandenbosch
Charles van Groen
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Restauratiewerken
Kasteel van Beersel 19286 - 1939

Briefwisseling van Frans Van Haelen - Brouwer
brouwerij 't Fonteintje"

MARC DESMEDT
Voorwoord

Wij beschikken in ons Genootschap over een beperkt archief af-komstig
van Frans Van Haelen met daarin een aantal documenten, in hoofdzaak
briefwisseling met de heer Charles Mertens, de auteur van het boek "Le
Chéteau Féodal de Beersel et ses Seigneurs”, over de restauratie van het
kasteel van Beersel die nu bijna 75 jaar geleden aangevat werd.

Dit artikel heeft als doel hieruit de belangrijkste feiten en wetens-waar-
digheden toe te lichten, om aldus een zicht te krijgen op de rol die Frans
Van Haelen, die we verder "Frans" zullen noemen, toe-bedeeld kreeg in
deze "moedige" onderneming.

:'\-:

o s B Sy Y ¥
De ruine omstreeks 1815 - ets door "Chevalier de la Bariére"

Frans Van Haelen werd geboren in Vorst op 29 maart 18/2. Zijn vader
August Van Haelen was brouwer en zijn moeder Paulina Lardinoy huis-
houdster:

En het dorp zal duren...
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Frans had een broer, Dominique met wie hij school liep in het Sint-
Victorinstituut in Alsemberg, Samen waren ze de lambiekbrouwers van
de brouwerij "'t Fonteintje".Voordien bestond er op die plaats al een veel
oudere brouwerij met de naam "De Bisschop".

Hij was getrouwd met Josephina Timmermans, ook al de dochter van een
brouwer uit Jette. Zij stierf jong en Frans hertrouwde met zijn schoon-
zuster Henriette Timmermans.

Frans was een kunstliefhebber. Alhoewel hij piano speelde, moet zijn inzet
voor kunst en cultuur vooral gezocht worden in het mecenaat. Hij sti-
muleerde menig kunstenaar die hij vaak ook financieel of materieel
ondersteunde. Niet te verwonderen dat hij ook een rijke kunstverzame-
ling bijeenbracht (1). Hij stond bekend als een grappenmaker en vertel-
ler die werkelijkheid en verbeelding graag door mekaar liet vioeien. Hij
kreeg de bijnaam "Susse de letgencét".

Frans overleed op 18 februari 1939, nog geen drie weken na het overlij-
den van zijn vrouw.

Inleiding

Het kasteel van Beersel, werd meer dan 700 jaar geleden gebouwd. Niet
in zijn huidige vorm en plaats, maar waarschijnlijk als een motte, een
"borcht" op een aangelegd heuveltje. Wie daar meer over wil vernemen
kan terecht bij ].Verbesselt (2).

In de dertiende eeuw verblijft er op het kasteel de familie "van Beersel",
die verwant was aan de familie van A, die de kasteel-heren van Brussel
leverde.

Het kasteel vormde samen met Gaasbeek en Zittert ten tijde van
Hertog Hendrik | (1190 - 1235) een Brabants verdedigingbolwerk tegen
Vlaanderen en Henegouwen. Godfried van Halbeke of Hellebeke bezat
in Beersel een huis wat voor die tijd wees op een behoorlijk uitge-
bouwde en stevig versterkte burcht.Van Halbeke of van Hellebeke was
een oud geslacht uit de omgeving van Halle. Een akte, getekend in Brussel
op |8 oktober 1300, vermeldt dat Godfried van Hertog Jan Il een jacht-
domein ontving in de onmiddellijke omgeving van zijn verblijf.

De parochie van Beersel zelf behoorde sedert 127/ toe aan het kloos-
ter van Vorst, jaar waarin Hertog Jan | het tiendenrecht aan deze
gemeenschap schonk.

Jan van Cosselaer, bastaardzoon van Hertog Jan Il en van Catharina van
Cosselaer verwierf van zijn halfbroer Hertog Jan Il de heerlijkheid
Witthem, een dorp in Nederlands Limburg over de Maas. Hij was de eer-

ste die "van Witthem" als naam gebruikte. Hij liet in Overijse, waar hij
cijnsrechten verwierf op het brouwen van bier, een woning bouwen die

(1) Het Brabants Fauvisme -
De verzameling Frangois Van
Haelen Snoeck-Ducaju & Zoon
- Gemeentekrediet -

Brussel 1994

(2) | Verbesselt -

Het Parochiewezen in Brabant
tot het einde van de [3de
eeuw - Deel XIX -

bg 186-189.
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(3) A.Wauters, les environs
de Bruxelles deel Ill pg 682.

(4) Gravure van Harrewijn in
de "Castella” van |. Le Roy.

hij het "hof van Witthem" noemde. Zijn zoon Jan van Witthem verwierf,
door zijn huwelijk met Maria van Stalle - de kleindochter van Godfried
van Hellebeke - de heerlijkheid Beersel en dus ook de burcht.

Volgens A.Wauters en |.Verbesselt zou het huidige slot gebouwd zijn tij-
dens een bloeiperiode van het geslacht "van Witthem". A. de Cacamp is
van mening dat het in de periode na 9 december 1391 gebouwd werd
omdat Jan van Witthem toen het recht kreeg in Beersel, Alsemberg en
Linkebeek de schepenen aan te duiden. Mogelijk heeft Hendrik | de ver-
sterkte burcht laten bouwen (3) .

Figuratieve kaart van 7 mei | 764 door FJ. Pourbais, landmeter van de hertog van Arenberg.
A: het kasteel omringd door water

B: vijvers waarvan het water in de slotgracht vioeit

C: weide op de plaats van een oude vijver waarvan de dijken nog bestaan

D: plaats waar een watermolen kan gebouwd worden

E:loop van de beek komende van het Kapitelbos

De laatste mannelijke afstammeling van de "van Witthem's" was Jan II. Hij
had alleen drie dochters Maria-Mencia, Margaretha en Ernestina. Met het
overlijden van de jongste in |649 verdween ook deze illustere naam uit
Beersel. In de periode dat de burcht toebehoorde aan Maria-Elisabetha,
de dochter van Maria-Mencia, onderging ze verfraaiingwerken in de stijl
van de |7de eeuw. Dat het slot toen het uitzicht kreeg zoals het er nu
staat, bewijst een gravure uit 1696 (4) met als onderschrift "Prospectus
veteris Castelli Beersel". VWWe moeten hierbij wel opmerken dat de bin-
nenbouw met slotkapel niet meer bestaat en de noordoostelike ring-
muur niet werd gerestaureerd.

Het erfgoed Beersel kwam, omdat geen van de dochters en kleindoch-
ters van Jan Il van Witthem, mannelijke nazaten kreeg, in het bezit van de
familie Arenberg en later de familie de Merode.

En het dorp zal duren...
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In 1920 huwde gravin Henrietta de Merode, eigenares van het kasteel,
met graaf Willem de Henricourt de Grunne, Grootmaar-schalk van het
Hof.

Zij stonden het kasteel in 1928 stonden af aan de "Vrienden van het kas-
teel van Beersel".

Later, in 1948, werd het groten-
deels gerestaureerde kasteel over-
gedragen aan de stichting
"Historische Woonsteden". Het is
vanaf toen dat in het kasteel spek-
takelvoorstellingen gegeven wer-
den. Vooral werken van W.
Shakespeare kwamen aan bod,
maar ook "Genoveva van Brabant”,
een werk van Herman Teirlinck.
Op de tiende verjaardag van de
spektakelspelen, in 1958, werd
Hamlet opgevoerd. Er werd hierbij Theaterpodium voor de opvoeringen in 1956 - (Foto Xavier Van Der Velde)
bercep gedaan op een afdeling

ruiters van de Rikswacht. Het was telkens weer een opwindende

gebeurtenis wanneer in de vooravond deze imposante groep de - nog

van statige oude bomen voorziene - Beuken afreed. Later op de avond

deed het gedaver van de hoeven op de houten kasteelbrug de toe-

schouwers, bevangen van de middeleeuwse sfeer, schrikken en huiveren.

Luchtfoto van het kasteel met
in de binnenkoer de nog lege
stoelen in afwachting van de
theatervoorstelling

Het kasteel, dat thans beheerd wordt door de gemeente Beersel, zal bin-
nenkort een nieuwe restauratiebeurt krijgen. Architect Karel Breda uit
Ruisbroek werd door de gemeente aangesteld. Maar daar berichten we
later wel meer over.
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Van hoogtepunt naar verval

Een militaire burcht bewonen, zoals die van Beersel, moet, vooral gedu-
rende barre winterperiodes, erg onaangenaam zijn geweest. De families
die hem bezaten hadden dan ook meestal elders een stenen woonhuis.
De van Witthem's hadden er o.m. één in Brussel aan de Lombardstraat

en €én in Overijse.

Tijdens de godsdienstoorlogen werd
in 1582 het klooster van
Zevenbronnen totaal verwoest. De
paters moesten vluchten en hadden
geen onderdak. Zij kwamen zich in
het kasteel vestigen. Ze verbleven er
van |585 tot 1606. Het zijn de paters
die boven de ingangsdeur een klaver-
bladvormige nis lieten aanbrengen
met het beeld van de Heilige
Augustinus.

In 1595 werd in Beersel trouwens
ook de pastorij en de twee kapelaan-
huizen door de Calvinisten platge-
brand.

In de |/7de eeuw werd het kasteel
nog gerestaureerd, bewijs hiervan een
ijzeren plaat op de ingangstoren met
de inscriptie 1617.

Tot het einde van de |8de eeuw
werd de burcht "onderhouden" door
kapelaans.

Van 1714 tot 1731 was er Hendrik
Verbraecken en daarna, tot aan zijn
dood in 1750, Hubert Vellemans. In
1742 liet hertog Leopold wvan

De gerestaureerde ingang met boven de poort de nis van de Heilige Augustinus Ar‘enberg bl_j Jan van Laer een klok

gieten voor de kasteelkapel. Deze
klok werd tot halverwege de 20ste eeuw gebruikt als "engelenklok” om
het overlijden en het begraven van kinderen aan te kondigen. Thans hangt
de klok in de parochiekerk waar ze iedere zondag het begin van de mis-
viering aankondigt.
Op de klok staat de volgende inscriptie:

"Ter ere van God en van de H. Maagd Maria en ten gebruike van Leopold
hertog van Arenberg in het versterkt kasteel van Beersel, heeft men mij
gelast deze klok te gieten. Peters: Huibrecht Vellemans, reg. kannunik van
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Zevenborren, kapelaan van het kasteel, en Anna Maria Frangois. | 742.
Gieter Jan van Laer"

Geldolf Michiels uit Leuven was drie en een half jaar kapelaan en na hem
Christofel Blanchez, die er verbleef tot aan zijn dood op |7 februari
| 796. Hij was toen meer dan 90 jaar oud en gedurende meer dan 40 jaar
kapelaan. De Franse Revolutie maakte een einde aan het gebruik van de
slotkapel.

De burcht bleef nadien vrijwel onbewoond en geraakte in verval.
Gedurende korte tijd doet ze dienst als weverij. Na 1818 stortten delen
van de torens in en slibde de slotgracht volledig dicht. Het kasteel verviel
snel tot een "imposante" ruine.

In de periode van de Eerste Wereldoorlog was er reeds grote bezorgd-
heid over het definitief verloren gaan van de kasteelruine, vooral omdat
heel wat Beerselaren er gretig het beschikbare bouwmateriaal kwamen
weghalen. In 1914 werd het als monument geklasseerd. Om het van ver-
dere afbraak te behoeden, maar vooral ook omwille van het instortings-
gevaar, werd de toegang onmogelijk gemaakt. Later in 1934 werd de
ganse omgeving geklasseerd (5).

In de periode vlak na de oorlog vatte een aantal personen het plan op
de burcht te restaureren.

De vereniging van
“De vrienden van het Kasteel van Beersel”

Op 10 maart 1927 zendt Charles Mertens een brief aan Frans Van
Haelen om hem te melden dat hij "met het alkkoord van Graaf G. de
Hemricourt de Grunne, eigenaar van het kasteel van Beersel en Ridder
Lagasse de Locht, voorzitter van de Commissie van Monumenten en
Landschappen” de oprichting van de "Ligue des amis du Chateau de
Beersel" wil ondernemen.

Omdat Frans erkend wordt als iemand die een brede interesse heeft
voor openbare gebouwen, kunst en geschiedenis, wordt om zijn toetre-
ding gevraagd.

De vraag is door C. Mertens goed voorbereid, want deze argumenteert
dat, eens de restauratie een feit, de toeristen zullen toestromen.
Uiteraard zullen de handelaars in de streek hieraan zeker voordeel heb-
ben. Een geuzebrouwerij zou hier wel gouden zaken mee doen.

Frans wordt het vice-voorzitterschap van de Liga aangeboden. Als voor-
zitter wordt Graaf Carton de Wiart aangezocht.

In juli wordt een vergadering belegd om dit voorzitterschap te bespre-
ken. Terzelfder tijd worden de eerste plannen gemaakt om fondsen te

(5) C.Theys Geschiedenis
van Beersel pg 155.
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Postzegel uit 1951

werven, Zo is er sprake van een duivenwedstrijd en van
het uitgeven van een postzegel in dezelfde stijl als deze
van de Abdij van Orval.

De postzegel is er gekomen, maar niet door toedoen van
de Liga. In 1951 werd in de reeks van de kastelen een
zegel met toeslag ten voordele van de tuberculosebestrij-
ding uitgegeven. Hij was van roodbruine kleur en had als
waarde 1,75 frank + 0,75c.

In maart 1927 treedt Frans Van Haelen, brouwer en mecenas, toe tot de
Liga, samen met Ridder Lagasse de Locht, voorzitter van de "Commissie
van monumenten en landschappen”.

Association sans but lucealif
Direction : 19, Avenue des 2 Tilleuls, Bruxelles

. ]
Ne P

Carte de Membre (J*La-tfe.c_ztm_bw_

r
est inscrit en gqualité de Membre .. [_“tzf‘c-_f_pte.m&

de la * Ligue des Amis du Chéteau de Beersel,,
(Article 6 des Statuts) et a payé la somme

de JSrancs.
Le Directeur,

& Eigue mﬁmis $ = ——

N. B. — Cette carte donnera, au Membre, seul ou en com-
di'.l @ﬁtﬁﬂu dE ﬁ@@tﬁﬂl pagnic d'invités, droit & V'entrée permanenie du Chéteau, aux
] ¥

junrs de visite, lorsque le domaine sera accessible au public,

Lidkaart nummer 3 - van Frans Van Haelen als beschermend lid

Charles Mertens die de directie van de Liga waarneemt, laat hem op 14
maart al weten dat de namen van de "Beschermende leden" later in een
marmeren of bronzen plaat zullen gegrift worden die, in het kasteel
opgehangen, de bezoekers aan hun gulheid zal herin-neren.

Isidoor Teirlinck, de vader van onze ereburger Herman Teirlinck, wordt
eveneens aangeschreven om lid te worden. Samen met Stijns had hij in
1883 bij "DE SEYN VERHOUGSTRAETE - Uitgever en boekhandelaar in
Roeselare” een boekje uitgegeven met als titel:

"BEERSEL BI) BRUSSEL - EENE MONOGRAPHIE".

Dit 147 bladzijden tellend werk lag vermoedelijk aan de basis van de
vraag want in de herinneringsbrief wordt als volgt geargumen-teerd:

"Teneinde bij te dragen om aan de Liga van de vrienden van het kasteel van
Beersel een morele steun te geven verzoeken we u mijnheer om deel te wil-

En het dorp zal duren...
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len uitmaken van het Comité van aanbeveling. Anderzijds zouden we ver-
heugd zin | of 2 exemplaren van het dermate belangrijk werk te mogen
ontvangen dat u over Beersel publiceerde."

Op 20 juli laat C. Mertens aan Frans Van Haelen weten dat Albert
Marinus, directeur van de dienst Historisch en Folkloristisch onderzoek
van Brabant, aanvaardt lid te worden van de Liga. Anderzijds vermeldt hij
dat hij een "groot architect" ontdekt heeft, gespecialiseerd in de restau-
ratie van oude kastelen. De heer Florange is een Frans gediplomeerd
architect die 10 jaar van zijn carriére besteed heeft aan de studie van het
kasteel van Beersel. C. Mertens heeft de plannen kunnen inzien en zegt
dat ze een volledige en gedetailleerde voorbereiding zijn van een restau-
ratie. Hij weet verder te vertellen dat Florange oud is en door de oor-
log geruineerd. De Liga zal gemakkelijk met hem kunnen overeenkomen
om toelating te krijgen zijn plannen te gebruiken.

In september 1927 laat notaris Claes weten dat de graaf het kasteel toch
niet wenst af te staan. Erger nog, hij wenst ook niet dat de huurakte enige
bepaling zou bevatten, waarbij verzekerd zou worden dat de onderno-
men werken definitief aan de nationale collectiviteit zou toekomen.
Raymond Pelgrims komt evenwel van de Koninklijke Commissie van
Monumenten te weten dat Graaf de Grunne reeds in 1924 akkoord ging
om het kasteel en de omringende kasteelvijver kosteloos aan de staat af
te staan, op voorwaarde dat het geplande kerkhof zou worden ver-
plaatst. Aangezien het verzoek van de Graaf toen ingewilligd werd, was
er tegenspraak tussen wat in 1924 gebeurde en zijn beslissing van 1927,
Het kerkhof in kwestie zou het gemeentelijk kerkhof van Vorst en Ukkel
worden en was gepland aan de uithoek van het kasteeldomein.

Op 22 maart 1928 wordt de "Ligue de Amis du Chéiteau de Beersel
opgericht. De statuten ervan worden gepubliceerd in Het Belgisch
Staatsblad op 28 maart 1928.
De aandelen, 40 in totaal, worden opgenomen door:
Raymond Pelgrims - industrieel - (10);
Frans Van Haelen - industrieel - (10);
Martin Rumpf - industrieel - (4);
Baron Georges de Roest - eigenaar en raadgevend ingeni-
eur - (2);
Ridder Marcel de Schaetzen - eigenaar - (2);
Albert Carton de Wiart (grondeigenaar); kanunnik
Fernand Crooy (lid van de koninklijke commissie van
monumenten en landschappen); Eugeen Gevaert (eredi-
recteur-generaal van bruggen en wegen); Georges
Lockem (conservator van het kasteel van Gaasbeek);
Albert Frangois (senator); Pierre Goemaere (letterkundi-
ge); Charles Mertens (staatsambtenaar); Gustave Pelgrims
(eigenaar); Eugeen Pelgrims (industrieel); Ernest Richard
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(bestendig afgevaardigde); Lucien Solvay (letterkundige)
en Fernand Toussaint (kunstschilder) elk met één aandeel.
De waarde van één aandeel was vastgesteld op 62,50 frank, zodat het
kapitaal 2.500 frank bedroeg.
Belangrijke gegevens die we in de statuten terugvinden zijn de doelstel-
lingen van de Liga:

"De Vereniging heeft als doel:

- het behoud van het kasteel van Beersel te verzekeren;

- de restauratie van het kasteel uit te voeren;

- de onmiddellijke omgeving en de toegangsweg aan te

leggen en op te frissen;

- een feodaal museum in te richten;
teneinde dit deel van Brabant te herwaarderen en er bezoekers aan te
trekken in het algemeen belang."

Het restauratieprogramma, dat binnen de |5 jaar dient afgewerkt te
worden (dus véor 1943), moet volgende werkzaamheden omvatten:
|. het heraanleggen van de omgeving van het kasteel met
grasperken, aanplantingen en toegangswegen;
2. het graven van de ringvijver;
3. de herstelling van de ophaalbrug en het valhek zoals ze
in de XVde eeuw bestonden;
4. het ophogen en herstellen van de drie torens, met
dezelfde afwerking als deze van het kasteel van Groot-
Bijgaarden;
5. de herinrichting van de zalen, plafonds, vioeren, schou-
wen, trappen en vensters;
6. de herstelling van de ringmuur die de drie torens ver-
bindt;
7. de inrichting van de binnenkoer om er een glyptotheek
onder te brengen.

Aanvang van de werken

Begin augustus 1927 brengen Raymond Pelgrims, Charles Mertens en Frans
Van Haelen een bezoek aan het kasteel om, gewapend met een koevoet en
een ladder, die ze lenen in de kasteelhoeve bij Wijnants, de ruine te onder-
Zoeken.

Op 8 augustus 927 schrijft Raymond Pelgrims een gedetailleerde en
opmerkelijke brief aan Charles Mertens die we hieronder in vertaling weer-
geven.

"Ik was bijzonder verheugd met mijn bezoek aan het kasteel van Beersel,
donderdag laatstleden en ik houd er vooreerst aan u hiervoor te bedanken.
Ik bevestig u dat het heropbouwprogramma omvat:
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de heraanleg van de slotgracht over de volledige omtrek van het kasteel en
tot aan de voet van de muren;

de aanleg van de terreinen in de omgeving die de welbepaalde eigenschap-
pen moeten hebben een volledig geheel te vormen zoals een feodaal slot het
vereist;

de herstelling van de oude houten brug en van de ophaalbrug, voorafgegaan
door een dreef die rechtstreeks leidt naar de steenweg;

de herstelling van de drie torens en van de muur van de omwalling, alsook
van het binnengebouw dat verdwenen is.

Dit programma vormt geen moeilijkheid en het welslagen ervan is verzekerd,
indien men zich beperkt tot het nauwkeurig restaureren van wat bestond en
dus niets nieuws aanlegt. Het is de enige wijze om goed werk te leveren en
een monument uit het verleden, dat van uit alle aspecten verdient te worden
bewaard voor ons land, te herstellen zoals het in het verleden bestaan heeft.
Door ons hieraan te houden, zal men onze ideeén volgen. Jullie zullen het me
niet kwalijk nemen wanneer ik hier nog aan toe voeg, dat ik aan dit project
slechts kan mee-werken, voor zover me de directie en de verantwoordelijk-
heid van de werken toevertrouwd worden.

Eerst had ik gedacht mijn inbreng te beperken tot het geven van de nood-
zakelijke aanwijzingen, zonder daarbij deel uit te maken van jullie Comité.
Jullie hebben me evenwel laten opmerken dat, mijn medewerking als voor-zit-
ter van het Comité of als bestuurder noodzakelijk was.

Omdat ik me enerzijds niet wil onttrekken aan een taak, die ik als een plicht
aanzie, alhoewel ze een enorm werk meebrengt, en ik anderzijds wens dat
dit juweel uit de Middeleeuwen voor mijn land bewaard wordt, aanvaard ik
het voorzitterschap van het Comité en neem aldus de verantwoordelijkheid
en de directie van de werken op.

Ik wens, bij de aanvang van deze onderneming in alle openheid te bena-
drukken dat mijn actie geen andere bedoeling heeft dan het welslagen van
het bouwwerk.

Ik weet uit ervaring dat een gebrek aan nauwkeurigheid en leiding altijd
fataal zijn geweest voor dergelijke werken. Het bundelen van de inspannin-
gen is dwingend, wil men slagen.

Er dienen drie onderscheiden Comités te zijn

het "Comité van aanbeveling";

het eigenlijke Comité (Raad van bestuur);

het "Uitvoerend Comité".

Het eerste dient samengesteld te zijn uit personaliteiten van aanzien en zal
voorgezeten worden door Prins Karel, die ik hiertoe hoop aan te zetten.

Het tweede uit alle personen die gelijk welke bijdrage kunnen leveren voor
het bouwwerk, effectief of financieel met een minimum lidmaatschapsbijdra-
ge (laat ons aannemen 50 frank per jaar). Mogelijk samengesteld uit gewo-
ne leden en beschermende leden voor dewelke de lidmaatschapsbijdrage op
1000 frank zou kunnen vast-gelegd worden.

Vervolgens het derde Comité, het zogenaamde uitvoerend Comité, samenge-
steld uit drie personen: u, de heer Van Haelen en ikzelf.
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We zullen onder ons de taken verdelen na grondig onder-zoek van het pro-
gramma.

U, zowel als mijnheer Van Haelen, zullen me laten weten of het programma
uw goedkeuring meedraagt en me in alle openheid uw opmerkingen mede-
delen.

Ziehier in volgorde de op te lossen problemen:

bekomen van de eigenaar van een huurovereenkomst met optie van aan-
koop of van afstand;

oprichten van een vereniging zonder winstoogmerk met beperkt kapitaal en
waarvan de aandelen in handen zijn van de drie leden van het uitvoerend
Comité of van de directie.

Ik stel jullie voor dat wij, voor verdere bespreking van deze punten, mekaar
ontmoeten, indien de dag jullie schikt, volgende maandag om 5 uur 30 in mijn
bureel, Wetstraat 23.

Zou het voor u mogelijk zijn in tussentijd de steun te krijgen van de heer
MAX bij de gemeentelijke administratie van de werken, opdat het afbraak-
materiaal (zoals Spaanse baksteen) voor ons zou worden gereserveerd of
eenvoudigweg de toelating deze stenen door onze eigen zorgen te verzame-
len. De afbrekers doen er niets mee en zijn verplicht ze op te laden en naar
de stortplaatsen te voeren.

Een opzichter van de stad zou tussenbeide kunnen komen bij de afbrekers,
zodat de toelating aan onze mensen gegeven wordt deze stenen op te halen.
Deze stappen moeten snel ondernomen worden omdat ik in de Bergstraat
opgemerkt heb dat er zeer veel van deze stenen zijn die we kunnen beko-
men zonder ervoor te moeten betalen.

Ik heb de heer Van Haelen laten weten dat Amerikaanse vrienden zich voor
het oude slot interesseren en vrijdag Beersel zullen bezoeken. lk hoop van
hen een toelage te bekomen.

getekend: R Pelgrims"

De 'heer MAX' die in de brief wordt vernoemd, was Adolphe Max, de
toenmalige burgemeester van de stad Brussel.

Eind augustus is de "stenenoogst" reeds een feit. Mertens stuurt op 26
augustus een brief vanuit Blankenberge om Frans te danken voor zijn
welwillendheid de stenen van de Putteri) (de omgeving van het Centraal
station) naar Beersel te willen voeren. Hij raamt het aantal camionvrach-
ten op 100!

Er is ook ander goed nieuws. Graaf de Hemricourt de Grunne stemt in
een "huurceel” op te maken voor notaris Claes, die dan terzelfder tijd kan
instaan voor de oprichtingsakte van de Liga.

Op 5 september liggen de stenen van de Putterij opgestapeld aan het
kasteel.

De eerste werken die gepland werden, waren deze aan de ingangstoren.
Hiervoor werd in 1927 een eerste lastenboek opgemaakt.

En het dorp zal duren..,
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In dezelfde periode vond de aanleg plaats van de spoorwegliin die
Schaarbeek met Halle moest verbinden. "Het station van Beersel", zo wist
Mertens te melden, "zal omwille van besparingsredenen thans nog niet
opgericht worden”.

De Lotsestraat zou worden omgelegd via een brug en zou 6 meter
breed zijn, waarvan 3m gekasseid zouden worden. Ter hoogte van het
kasteel diende een grote ronde geplaveide plaats aangelegd te worden.

Op 10 maart 1928 vatten de restauratiewerkzaamheden aan.
Charles Mertens schrijft op | | maart aan Frans:

Aanvang van de ruiming van de slotgracht in 1928

"De datum van 10 maart 1928 zal een historische daturn
blijven voor de gemeente Beersel. Deze datum kenmerkt een
uitzonderlijke gebeurtenis, het begin van de restauratiewerken
van het feodaal kasteel dat sedert één eeuw aan vernieling
bloot staat. Dit kasteel dat aan Beersel roem en zorgen gaf,
zal deze vredige en pittoreske gemeente geluk brengen Het
Is dank zij onze verenigde inzet dat dit verrassend resultaat
zal worden bereikt".

De eerste werken omvatten de grondwerken die de heropbouw van de
houten toegangsbrug moesten mogelijk maken.

Het werk werd toevertrouwd aan ondernemer De Vleminck uit de
Volpestraat in Halle.

Hij diende:

- de doorgang van de ingangstoren en de twee lokalen
onderaan de ingangstoren en de schietgaten "met grote
zorg" vrij te maken om er opnieuw daglicht binnen te
laten;
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- de grond en de funderingen voor deze toren te verwij-
deren tot op het niveau van de oude vijver, om aldus de
oude steunpalen van de vroegere houten brug op te
sporen;

- de gaten in de muur te dichten langs waar men met een
ladder in het kasteel kon binnendringen;

- het gewelf van de ingang te herbouwen;

- de trappen vrij te maken in de ingangstoren, de achter-
ste toren en de toren op de zijkant;

- de trappen te herstellen met de witsteen die op de
oever gestapeld is;

- met grote zorg de schietgaten van de drie torens te rui-
men;

- de heesters die in de toren groeien te verwijderen;
de grond te verwijderen op de eerste verdieping van de
achterste toren, door deze gewoon uit het venster te
gooien;

- alle stenen te verzamelen en te stapelen.

Op 8 juni 1928 ontving Frans van Pierre Gilles van de Donkerstraat 109
in Beersel (nu Steenweg op Ukkel), een offerte voor de fabricatie van
60.000 bakstenen volgens het model hem door Frans Van Haelen opge-
legd. De prijs ervan bedroeg |70 frank per duizend. Ze werden geteld
voor het bakken, zodat de steenbakkerij geen kosten voor afval zou heb-
ben.

Verder werd een offerte gevraagd aan deze aannemer voor het herstel-
len van de sluis aan de ingang van de vijver en voor het uitdiepen van de
vijver tot | meter onder het peil dat reeds door deze aannemer aange-
geven was.

De prijs per kubieke meter werd gevraagd voor het leveren van de
draagbalken en de vioerribben.

Het programma van 1929 was vrij ambitieus. Het omvatte volgende wer-
ken:

Het kasteel bij de agnvang van de tweede fase van
de restauratie in 1929
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- het kappen bij M. Breda van witsteen, die als druipsteen
moesten dienen op de ringmuur tussen toren 2 en toren
3, alsook voor de nerven van de gotische gewelven;

- bedekken van de ingangstoren door het aanbrengen van
een voorlopig dak bedekt met bitumineus karton;

- bedekken van het gebinte van de ingangstoren en de
tweede toren met eiken vloerplanken; het hout was
geleverd bij Frans die hiervoor zijn timmerman zou inzet-
ten.

- hermaken van de vlcerbedekking van de eerste verdie-
ping van de tweede toren teneinde het gewelf te ver-
stevigen;

- hermaken van het gotisch gewelf van de derde toren
met de financiéle tussenkomst van de Graaf de Grunne;

- bevloeren van de ringmuur bij middel van viakke witte
stenen of Spaanse baksteen, bovenaan de ingangstoren
en de vestingmuren.

- dringend afwerken van de verstevigingswerken aan de
tweede toren. Op voorstel van Frans zouden ze met de
giften en de entreegelden bekostigd worden.

- Voor de tweede verdieping van de ingangstoren: drie
vensters met luiken, één deur en één venster met glas-
raam te zoeken bij de antiquairs om op die manier een
ontvangstruimte te bekomen, afgesloten van regen en
wind.

De co&peratieve vennootschap
"Industrie du Meuble" in Aalst dien-
de een offerte in voor het maken
van |0 deuren en 9 luiken (het
zagen, vervoer van het hout, het
vervaardigen, het plaatsen en het
ijzerwerk niet inbegrepen). De prijs
hiervoor bedroeg 4.940 frank. De
eiken planken hadden een gemid-
delde dikte van 35 mm.

In januari 1930 werden in Brussel
opnieuw ladingen stenen gehaald.
Ditmaal werden ze 20 centiemen
het stuk betaald. Ze waren afkomstig van de Varkensmarkt rechtover de  Foto van de opbouw van de
herberg "Au cheval Marin" achter de Vismarkt en van de Lange wagen- ~ dakconstructies in /939
straat ter hoogte van de Loxumstraat.

In 1929 werd de ingangstoren hersteld. In 1930 en 1931 volgden de
tweede toren en de muren tussen de ingangstoren en de tweede toren
en deze tussen de tweede en de derde toren. Om schade door insijpe-
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len van vocht te vermijden werd op deze twee torens een afdichting van
geasfalteerd karton aangebracht. Misschien zal er al veel sneller een dak-
bedekking voorzien zijn geweest, maar in 1935 diende deze voorlopige
dakbedekking al vervangen te worden door een geasfalteerde koperen

bedekking. De restauratie van de derde toren werd in 1936 uitgevoerd
door aannemer Kinnard.

In 1939, toen de "National Trust of places of historic interest or natural
beauty" uit Engeland op bezoek kwam, was het kasteel op de daken, de
binnenbouw en de oostelijke ringmuur na, hersteld. Later dat jaar wer-
den de daken aangebracht.

Een foto in het boek van C. Mertens, gedateerd in 1942, toont het kas-
teel in zijn huidige toestand. Hieruit blijkt dat de daken nog tijdens de
oorlog werden afgewerkt.

Persmededelingen

In het Laatste Nieuws van vrijdag 2 september 927 verschijnt een
opmerkelijk artikel dat de werkzaamheden aan het kasteel bij een breed
publiek moet toelichten.

De tekst is vrij onthullend over de plannen die gesmeed worden.
Hieronder geven we er een kort uittreksel van (sic):

Het Kasteel te Beersel
INDRUKWEKKEND PUIN

EEN OUDE REUS

Ga nu naar Beersel. Nu kunt gij er nog het puin van het oude kasteel zien
liggen in zijn geweldige romantiek. Het getemperde licht, de verstilde
natuur, de herfstmelancholie die reeds over de bomen komt hangen, zijn
nu in harmonie met de weemoed welke uitgaat van de oude, rode,
gestorven reus: de burcht is een dode met wie men gaat communiceren
in den herfst. Er is nog een andere aanleiding welke er toe aanzet om nu
te gaan. De omgeving wordt helemaal omgewoeld en de stemming van
eenzaamheid wordt gebroken. ...

DE PLANNEN VAN HERSTEL.
Wij brachten in verband met het herstel een bezoek aan de heer Van
Haelen, eigenaar van de brouwerij "Het Fontein", die de mecenas is, die
zich over de reus ontfermt. Deze kan niet langer zo blijven staan: hem te
bewaren zoals hij nu is, zou een schone droom zijn; maar tijd, weer en
wind maken dat onmogelijk; hij moet hersteld, zal hij niet helemaal ineen-
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storten. Het kasteel is nu eigendom van Graaf de Grunne. Deze zal het
voor een tijdperk van vijftig jaar afstaan aan het komiteit van herstel.
Intussen zullen schikkingen getroffen worden om het over te dragen aan

de Staat, provincie, gemeente of Touring-Club.

EEN GESPREK MET DE HEER VAN HAELEN

Met het herstel zullen vast een paar miljoen gemoeid zijn, aldus de heer
Van Haelen. In de eerste toren zal een wapenmuseum komen; we heb-
ben al heel wat daarvoor bijeen, er stromen giften van alle zijden toe.
In de tweede toren komt een folkloremuseum en de derde zal hersteld
worden, met een middeleeuwse stoffering, zoals hij was toen de van
Witthem's er woonden.Verder ligt het in ons plan, om in de nabijheid een
hoeve in te richten naar de trant van Breughel's tijd en waarvan de inwo-
ners zullen gekleed zijn op zZ'n middeleeuws; die hoeve zal een gastvrije
afspanning zijn, waar aldoor het vaandel zal uitsteken zoals dat te zien is
op de doeken van Breughel. Het wordt daar een heel middeleeuws cen-
trum? Preciesl. Er is meer wat binnen afzienbare tijd gebeuren zal. Op 4
oktober as. is het feest te Beersel. Dan worden er niet minder dan vier
gedenktekens onthuld. .."

De onthullingen betrof de twee graftombes van de van ltems in de kerk,
de grafsteen van pastoor Egidius De Coninck en tenslotte de herden-
kingsplaat aan de vrijheidsboom die voor de kerk geplant werd op 19
oktober 1919 door PeterVan Haelen, de zoon van Frans.

In de brochure "LA BELGIQUE HOTELIERE" van 15 april 1930 werd het
hoofdartikel gewijd aan de kastelen van Brabant. Hierin schreef de onwe-
tende auteur welgeteld één zin over Beersel, namelijk dat "het kasteel van
Beersel nog slechts een hoop puin was". Frans Van Haelen die hiertegen
scherp had geprotesteerd was uitermate op de tenen getrapt. Mertens
beloofde aan Frans dat hij de pas verschenen brochure over het kasteel
in de bus van deze organisatie zou deponeren.

Begin 1928 reist Raymond Pelgrims naar Egypte. Aangezien hij alle werk-
zaamheden zelf leidt, zendt hij zijn instructies per brief vanuit zijn vakan-
tieoord. Half februari worden een twintigtal brieven gestuurd naar
archeologen, musea en archieven om informatie te verzamelen over het
mechanisme van ophaalbruggen en het valhek. Ook vraagt hij aan
Charles Mertens een brochure samen te stellen van een twintigtal blad-
zijden. Ze zal verkocht worden ten voordele van de Liga.

Openstelling van het Kasteel

Na de eerste werken is de toegang naar de binnenkant van het kasteel
hersteld en komen er dadelijk nieuwsgierigen opdagen. Charles Mertens
zegt onder meer in een brief van 18 maart 1928:
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Feodaal Rasteel van
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= "Aangezien het kasteel gedurende de dag open is
komen nieuwsgierigen er een kijkje nemen, de kin-
deren Wijnants brengen er hun schapen naar de bin-
nenkoer en werkmannen lopen rond in de ruines.
We zullen maatregelen moeten nemen zodat we
onze verantwoordelijkheid ter zake kunnen afwij-

In de loop van de maand mei werd de geruimde kas-
teelruine op zaterdag en zondagnamiddag openge-
steld voor het publiek. Het eerste jaar waren er al
ongeveer 5000 bezoekers die hiervoor ieder 2 frank
entreegeld betaalden.

Bat 3o0vele bi en ar

facbe Dermneringen cpweht. Aan een toerismebureau uit Antwerpen werd een

et hasteel s alle dagen voor bet publiek toegankelifs.

8 G AR dubbell_bezoek Beersel - Gaasb?ek aangebf:den.
Drif toegang voor feernars en bunne leerlingen. Daarbij werden de restaurants "Au Casino" van
W kmetec], in B¢ BIEY couw pobouws, la Bet comige cener n A n
Brsting bl fa Beabans 300 wlcHy gelieven in Frans Moonens en "Hétel du Centre" van Frans
el boct — WAEKD GRAE MESCTRE —= :
L0 5 R R S Deneyer aanbevolen.
Be mnst in 1039 “is poew wer

" Reiewea bil verteek uit Brussel :
e e  Van de Compagnie Continentale du Gaz kreeg Frans
B N o e de toelating om op een paal van het elektriciteitsnet

‘ber Wamtesl ven Beorsel.

Folder uit 1930 uitgegeven
ter gelegenheid van de
wereldtentoonstelling.

De figuur werd voor vele
doeleinden gebruikt en is
nagetekend naar een

afbeelding uit 1696

aan de Marie Collardstraat in Drogenbos een aan-
duidingsplaat te hangen die de richting naar het kas-
teel zou aangeven. In die periode was de toerist aange-wezen op het
openbaar vervoer en in Drogenbos was er een tramterminus, eigenlijk
niet zo ver van het kasteel wanneer men door de Zennebeemden wan-
delde.

Op de uitnodiging van de algemene vergadering van 6 februari 1933
duidde Frans de aantallen betalende bezoekers aan:

1928: 5.000
1929: 20.000
1930: 7.000
1231 10.000
1932: I 1.000

In 1931 zou een zekere Jozef Belsack het toezicht op de betaling van de
entreegelden waarnemen. Hij doet het in de plaats van een zekere
Blommaert die ziek is.

Subsidies en lidgelden

Half december 1928 wordt aan de gemeente Beersel gevraagd, bij het
Gemeentekrediet een lening van 100.000 frank (of meer) aan te gaan en
deze middelen ter beschikking te stellen van de Liga, die zich ertoe ver-
bindt deze terug te betalen onder meer via de inkomsten uit de entree-

En het dorp zal duren...
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gelden. Aan het provinciebestuur zal gevraagd worden, met de gemeen-
te Beersel overeen te komen voor de onteigening van de hoeve
Wijnants en de omgeving ervan, en dat in het algemeen belang. De Liga
zal met boer Wijnants overeenkomen met betrekking tot de verbouwin-
gen aan het goed en de bestemming ervan. Aan de timmerman zal men
vragen de nodige materialen klaar te maken, zodat de brug kan gebouwd
worden van zodra de Liga bezit neemt van het kasteel.

Frans Van Haelen had introducties tot in de Ministeries. Op 27 augustus
krijgt Frans van de minister van Kunsten en Wetenschap-pen, Maurice
Vauthier; een subsidie van 84.900 frank. Op 3| augustus stuurt hij een
dankbrief, waarin hij de minister voorstelt, samen met zijn familie, een
bezoek aan de werken te brengen. Dit kan met de auto op een door
hem gewenste dag.

@)

EamEL
Y o S P
ARKEKES
BRILAGEN

BRAUACLLES o 1%

DRUSIEL s4=
27 aoft 29

Cher Monsieur VAN HAELEN,

Je m'empresse de vous annoncer que Jje viens
de déclder d'allouver & la Ligue des Amig du
Chiteau de Beerszel,dont vous Etes le dévoud
vice-prdisident ,un subside de 84,900 fra.-

Veuillez agréer,cher Monaieur VAN HAELER,
l'expresasion de mes meilleurs sentiments,

- Ay

PE

A Monsiear VAN HAELEN,
Erasseur,
Vice-prieident de la Ligue des Amis du
Chitean de Beersel,
UCCLE

Op 28 december 1929 werd de toelage aan de Liga ter beschik-king
gesteld. Mertens laat Frans weten dat hij ze zonder verder verwijl op zijn
postcheckrekening zal overmaken.

Tezelfdertijd wordt ook nog gemeld dat ook de tweede storting van
50.000 frank van de gemeente en de subsidie van de provincie, ook
50.000 frank, begin 1930 op zijn rekening zal gestort worden. Uit de slot-

Brief van Minister Maurice
Vauthier aan Frans Yan Haelen
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Rechts onder: Pure nostalgie -
het dorpsplein omstreeks | 900

Onder: detail van de
ingangsdeur en withangbord
van de herberg - restaurant "Au
Casino

zin van deze nota mogen we besluiten dat Frans wel heel wat fondsen
zal hebben voorgeschoten:

"Wij nemen deze gelegenheid te baat om u hartelijk te dan-
ken voor de toegewijde medewerking die u aan de Liga ver-
leent teneinde de realisatie van haar werk van nationaal
belang snel te laten tot stand komen”,

Op |6 maart 1931 is er nog altijd sprake van de storting van 50.000
frank komende van de gemeente.

QOock de provincie keurde een budget goed ten belope van 50.000 frank
dat aan de restauratie kon besteed worden.

Er kwam ook hulp uit Ukkel. In augustus werd volgend bericht in Ukkel
verspreid:

"Het gemeentebestuur van Ukkel heeft een belangrijke subsidie toegekend
aan dit z6 verdienstelijk werk als de restauratie van het kasteel van Beersel.
Deze merkwaardige constructie die uit haar ruine herrijst zal een aanzienlij-
ke massa volk aantrekken, die... langs Ukkel zal voorbijkomen."

Er waren ook beloftes die blijkbaar alleen tot doel hadden bepaalde wer-
ken te mogen uitvoeren. Zo liet R. Pelgrims aan Frans weten dat hij het
saldo van de factuur van DeVieminck, voor de aanleg van de vijvers, niet
mocht uitbetalen omdat deze de twee kaarten van beschermend lid nog
niet had betaald.

Feesten ten voordele van de restauratie

Dat Frans Van Haelen zich volledig inzette blijkt uit tal van feiten. In mei
1929 schenkt de boomkwekerij van de staat uit Groenen-daal dank zij
de tussenkomst van Frans, een reeks "mooie bomen" aan de Liga. Op
hetzelfde ogenblik stort de Liga 6000 frank terug aan Frans, als terug-
betaling van voorschottendie hij voor de restauratiewerken ter beschik-
king stelde. Ook wordt hij erevoorzitter van de "Afdeling van de Feesten”

En het dorp zal duren..,
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van de Liga. Deze groep vergaderde in het café restaurant "Au Casino"
bij Frans Moonens.

Op zondag 2 september 1928 om 15 uur heeft voor de eerste maal een
benefietfeest plaats ten voordele van de "Vriendenkring van 't Kasteel van
Beersel.

Het "Groot Muziek- en Zangfeest werd opgeluisterd door de Beerselse
harmonie Grétry's Kring onder de leiding van Jan Baptist Deridder.Verder
trad het Linkebeeks koor "De Eendracht" op, onder de leiding van diri-
gent Frans Backx. De "algemene ingang" bedroeg 2 frank.

Voor de gelegenheid werd een liedje geschreven. Op de tekst staat ver-
meld "Gedicht door Sukkeleer - alle rechten voorbehouden”" Het melo-
dietje waarop het gezongen werd is dat van "sous les ponts de Paris".

Guillaume Belsack kreeg de toelating, naast zijn gewone aandui-dingen op
de verpakkingen, ook foto's van het kasteel aan te brengen. De Liga
behield zich het recht voor, dit ook toe te staan aan andere handelaars
die erom zouden vragen.

Voor Beersel en zijn Kasteel

Wie kent er 't schone Beersel niet
En ook zijn oud kasteel,

Wie 't niet kent zing dan dees lied,
Dan leert ge wis zeer veel.

't Is daar dat iedereen wil zijn

't Zij rijk of arm. 't zij groot of klein.
Met d'autobus ofwel te voet.

Met 'n klak of per hogen hoed.

refrein:

In Beersel is't plezant,

't is een luilekkerland,

Ge vindt daar van alles wat uw hartje lust,

Ja zelfs een meid die u eens lekker kust,

Er is zoo'n smaakllijk bier,

Ze zijn er erg op fier,

Drinkt maar eens geuze van Van Haelen Fréres,
C'est bon et c'est pas cher!

De Beerselaar is gene kwast,

- Bien faire et laisser dire -

Dat is een spreuk die hem wel past.
En ze zijn er op fier.

Ze geven nu een - Fancy-Fair -
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Uitnodiging voor het artistieke
concert door A Vander Stichel
uit Huizingen

- Pour restaurer leur vieux chateau -
Er is een « cortég aux lumiér »
- On mangera du géteau!. ..

Ge krijgt daar koffie en kramiek.

En broocd met plattekees.

En bufsteken zeer mals en dik.

Bij Suska en bij Trees.

Dan trekt g'eens naar het oud kasteel.
Dat kost daar enkel twee frank,

Ge ziet er schoon en ook zeer veel,
Ge krijgt daarvoor ons besten dank!

Als ge dan lekker hebt gesmuld,

Van al dien fijnen kost,

En 't buikske heerlijk is gevuld,

Dat uwen broeksband lost,

Dan nog een gueuske op iederen hoek,
Daarvan wordt ge plezant en stiff,

Dan krijgt g' een stukske in uw broek,
En dan zegt ge tegen uw wijf:

Eindrefrein:

In Beersel is 't plezant,

't Is een luilekkerland,

ledereen die wilt in Beersel nu zijn,
De Fancy-Fair die is zo pikfijn,
Wandel er maar eens rond,

En vul maar goed uw mond,

Ja drink er maar ferm en verteer er maar veel

Voor Beersel en 't Kasteel

M

i Elllilfnn,

Ligue des Amis du Chatean de Beersel

Assorintion sane but luerakif
Fitae sacial : 23, rue de la Loi, Bruxelles

Aumitatian

rtea famillr sontprics dc biennouloirnssister
le Dimnnche 8 Fuin 1929, 4 4 heures, dans le

Chateau Féodal de Weersel (en restauration)
auCancert 11’155&:]“: douné par M. A, Mander Ftlichel,

e ﬁug--iugh:u, an mopen YMinalrumenks anciens :
le Cornet & bouguin, le Serpent ¢t l’(')plfi:lf‘ﬂie
prétéia par le Musée instrumental du Conserualoire de Bruzelles.
Te Mice-Prisibient,

Fre. Han 'i%nriﬂt.

Lr Divectenr,

i’:l]. HMeriens.

Te Priaivent,
1. Pelarime.

N.-W, - Au drsit denirée de 2 france, par perocsne, sera pergu au proft be
la restauration du Chitrau, enbreprisr dans Pinbirfl aéniral.
Btinfraire au diparht de Braxelles : Tram 9 jusqu'an passage & nivean du

chemin de Fer @ MWecle-Calevort, puis autobus jusgu'd "Lglise de Teermel, prin

Op zondag 9 juni 1929
werd een artistiek concert
georganiseerd. Solist was A.
Vander Stichel uit
Huizingen. Hij bespeelde
oude instrumenten, uitge-
leend door het
"Instrurmenten Museum van
het Conservatorium wvan
Brussel",

De instrumenten waren:

- de zink (cornetto);

- het serpent;

- de basbazuin.

Het entreegeld bedroeg 2
frank.

En het dorp zal duren...
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Op zondag |6 juni verzorgde de Koninklijke Vereniging "La Fraternité",
een koor uit Drogenbos, onder het voorzitterschap van M. Debres, een
concert. Het entreegeld bedroeg ook hier 2 frank.

Op zondag 28 juli 1929 werd, door de toneelvereniging "EEN-DRACHT
EN WERK" van Ukkel Calevoet, in een regie van Jef Pauwels, "Godelieve
van Gistel" opgevoerd, een gedramatiseerde legende uit de Xide eeuw.
Hieraan werkten mee: M. Potharst en E. Pauwels en twee dames van de
Koninklijke Vlaamse Schouwburg. De toegangsprijs bedroeg twee frank.

IN HET " OUD KASTEEL " TE BEERSEL

| Binnenkof van hiat +Oud Kastesls to Bearssl
Sheair 5e Bearnal

Tooneelmaatschappij; Eendracht en'Werk

wn ORked@alevacl
Cinder dv Brochermsing sun de
Ligue des Bmis du €hateau de Beersal
Uan pale der hersteladihan van tel middedasewoch Haster]

Zondag 18 Juli 1929
ZONDAG, 28 JULI 1929, ic 3 wre

Higrrting 1 |

Oonder e decacherning vin bet homteit (’ d r G t !
La LiGuE DES AMIS DU CHATEAU DI BEesseL cdelieve van Iste
Do rdemon n et Boatee! de Sowrsel Getrumatiseerts gende wil o XI" ariw_ dwr (% Eap Vad Ore
=
Wt dy mndrerviag s de deses wodelieve van Loofeforl, scblpracsts
M FOTHARST - E PAUWELS o 45 e TR N —
----- Bertalf, hewr wan Ginlel i, Basilion
der Kanmizhrr Sckoanbery wn Moane Vialac, i o e __ [grreclil
Diser dr Tossrsharerngey * EENDRACHT EN WERK . ven kel Cabreset ln:-ﬂ-. meeder van Berinff.. .. Siew. M. Pelharst
Acke, Rofmserier ki Fr. Deneyer, v
opworrog v Boxl, sialmersice 1, Bouillan
. Willrids, geaelachapmricge sun finde
Godelieve van QGistel TR s 2 Lo
EAith, dochiertin an Herhd]. L Demeyer

Cirdrumaterde gonde i dr Xb swww 10 vt bwdegeens i [F Eogorn vam O Mok ifuk wpevi® be fainiel fupnehon de prrew 0083 ew di80
Ten bats wan de beretcbwerken wan bet wion =

Tormeahhbbong sen e hasr Jol PALIWELS [t pragramens worih scioochi bem vocrdesle ses de
T prograrems et vanchs ag oot de bs

Eﬁkdnn&fﬁﬂm&ﬂuﬂf

Frigs 1 fr. Prix

Algomeene Toegangsprijs 1 2 Fronk.

Reeen vl cecbeh wan Bramel

Tram 4 Ud ane ik abode e Wbkel Calewrrd Pan, v Cabesd 4wy dhe brok v Powrsn

Dridh. L DANEELS, §8, Galerssissnss. (hhol

Op 4 augustus 1929 was er een "GRANDE FETE ARTISTIQUE ET
CHAMPETRE" georganiseerd door "L'Etoile Dramatique Saint-Gilloise".
Er werd een groot artistiek feest opgezet. Ze voerden o.m. een blijspel
op in één bedrijf. Verder waren er die dag loopwedstrijden en turnde-
monstraties. De Beerselse harmonie Grétry's Kring hield er een concert
met 60 uitvoerders. Er werd 's avonds een speciaal busvervoer voorzien
naar het station van Ukkel Calevoet.

Verder was er, op een niet vermelde datum, een optreden van de
Koninklijke harmonie "De Bergengalm" onder de leiding van Frans Backsx,
gevolgd door een opvoering door de toneelmaatschappij "De Eendracht”
onder de leiding van Alfons Dehaes die "De Postiljon van Maria Theresia"
opvoerde. Op het programma stond vermeld "de handeling heeft plaats
in het kasteel van Beersel in het jaar | 740" Het stuk werd begeleid door
orkest en koor onder de leiding van Victor Leyssens.

In het voorjaar van 1930 gaf de heer Goemaere twee conferenties ten
voordele van de restauratie. Ze brachten gezamenlijk |0.465 frank op.

Programma van de opvoering
van Godelieve van Gistel op
28 juli 1929.
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Foto van de kleine vijver,
daar waar nu de parking is

Aanleg en verhuur van de kasteelvijver

Van zodra de vijver rond het kasteel uitgegraven en voorzien was van de
nodige sluizen, werd die van water voorzien. Dadelijk werd gezocht naar
een vissersvereniging die deze wilde huren.

Frans Van Haelen sprak diverse kennissen aan. Als eerste de visvrienden
van Beersel, die bij monde van kolenhandelaar |.Van Parijs uit Ruisbroek
liet weten dat ze niet geinteresseerd waren. Nadien werd Louis Vogels,
een drukker uit de Groenstraat in Brussel aangezocht. Hij liet Frans
weten dat hij een visvijver voor zich alleen zocht en dat 6000 frank per
jaar dan wel wat veel was.

Bij het begin van de winter van 1930 was er een probleem met het
water dat door de berm van de kasteelvijver lekt. Het gemeentebestuur
vreesde moeilijkheden omdat het water over de Lotsestraat vioeide en
het bij vriesweer de doorgang moeilik en gevaarlijk kon maken.

4w | 0 D,
e

De boeren zonden hun klachten via de Belgische Boerenbond. Aan de
zuidkant, waar drie boerderijen staan, werd een afwate-ringsbuis gesto-
ken omgeven met steenslag om het water dat uit de vijver lekte op te
vangen. Het debiet was miniem. Daarentegen was de hoeveelheid water
aan de andere kant van de afvoerbuis vrij aanzienlijk. Het zou afkomstig
geweest zijn van de nieuw aangelegde spoorweg-berm. Aan de kant van
de Lotsestraat kon het lekdebiet goed opgevangen worden, maar dan
moest de geul en de wateropvang vol-doende groot zijn. De
Ligawoordvoerders wezen erop dat het ontbreken van watergeul en
rioolrooster aan de overzijde van de straat met zich zou meebrengen dat
het huishoudwater van de wvilla's en boerderijen en het regenwater niet
zou kunnen opgevangen worden.

Er waren anders nogal wat problemen met de vijvers.
De kleine vijver, die we moeten situeren waar nu de grote parking aan-
gelegd is, naast de "Auberge In den Ridder”, verzandde. Een zekere Emiel,

En het dorp zal duren...

maart - april 2002



de grondwerker, zou deze véor
het openen van het kasteel in
1931, uitscheppen op een diep-
te van 1,5 m tegen een loon van
10 frank per uitgegraven kubie-
ke meter.

In februari 1930 werden er

door de firma Van Leuven en

Kroese uit Terhulpen, voor het

kweken van vis, 500 jonge forel-

len en 225 kilogram witvis in de

vijver gestort.

Einde 1931 dient de vijver leeggehaald te worden, om hem te kunnen  Visser op de kasteelvijver, links

verhuren aan vissers. boven het spiegelbeeld van de
: e > verdwenen kasteelhoeve

Daarom moest het peil van de vijver verlaagd worden om de uitgezette  (roro Xavier Van Der Velde)

vis te vangen en aan de firma terug te geven. Frans had aan enkele vis-

sers gedurende twee weken de vijver laten bevissen en de gevangen vis

op zijn brouwerijvijver geplaatst.

Tenslotte hadden zij het overschot van de vis, merendeels kleine witvis,

in de kleine vijver geplaatst in afwachting van het ophalen door Kroese.

Toen Kroese de vis uit de kleine vijver kwam ophalen bleek die niet met

de verwachting overeen te stemmen.

Frans beweerde dat er bij het leeglopen van de grote vijver een partij

vissen ontsnapt was en ging uiteindelijk akkoord met een vergoeding die

nog in zijn voordeel uitdraaide. Hij zou namelijk alleen de kost van de

pootvis en van de verloren werkuren dienen te vergoeden. Hij betaalde

| frank per forelvisje, 12 frank per kilogram witvis en 375 frank voor de

verloren werkuren en de gereden kilometers.

Aanplantingen en inrichting van de omgeving

Op |0 december 1929 liet de
boomkwekerij A. Opdebeeck
van Putte (omgeving van
Mechelen) weten dat zj 300
sparren per spoor naar het sta-
tion te Lot had laten vervoeren.
Frans moest die van zodra ze
aankwamen gaan ophalen.

De thans verdwenen kasteelhoeve, destijds
toebehorende aan de familie Wijnants

"'t pachthof van boor Jan"

(Foto Xavier Van Der Velde)
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Op 6 maart 1930 werden door de boomkwekerij van Groenendaal 50
cryptomeria japonica, 500 uit zaad geteelde kastanjebomen, 20 coniferen
(nordmaniana), 100 concolorbomen en |2 andere verschillende bomen
geleverd.

R. Pelgrims neemt in 1931 een belangrijk initiatief: de bouw van een mid-
deleeuwse herberg, die onmiddellijk de naam krijgt van "LAuberge du
Chevalier", later omgedoopt tot "Herberg in den Ridder".

In het tijdschrift "UECHO DE L'ALIMENTATION" doet de Liga een
oproep tot al wie interesse heeft voor dit initiatief. De aankondiging luidt
als volgt: (vertaling) N. B. - Al diegenen die zich zouden interesseren in de
oprichting van de "Auberge du Chevalier" in Beersel worden verzocht te schrij-
ven naar de "Liga..".

Interieur van de herberg "In den Ridder"

In 1934 is de bouw van de herberg een feit.

Ze wordt dadelijk ingezet om de kasteelbezoeken bij de toeristen te pro-
moten. Zo wordt de verzamelde pers er op 26 mei 1934 uitgenodigd
voor een eetmaal. In de daaropvolgende dagen verschijnen dan ook uit-
gebreide artikels waarin onder meer de pittoreske middeleeuwse stijl
van de gelagzaal en de uitstekende keuken in de verf gezet worden. Ook
wordt de "groothartige gastheer” Frans niet vergeten, omdat hij, als "trou-
we volgeling van Gambrinus®, zijn gasten meer dan eens trakteerde op
een beker smakelijk bier.

Slot

Binnen korte tijd zullen opnieuw restauratiewerken uitgevoerd worden.
Blootstelling aan weer en wind, aan regen en vorst, eisen hun tol.

En het dorp zal duren...
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Herstellingswerken zijn dan ook hoog nodig.

We durven hopen dat deze maal ook de ontbrekende delen van het slot
heropgericht worden. Zo zal de burcht van |696 er opnieuw volledig bij
staan. Het woonhuis en de kapel zouden een ruimte kunnen worden die
het kasteel zal voorzien van vertrekken die door tal van culturele evene-
menten zouden kunnen gebruikt worden. Het ontbreken van de ring-
muur zou het kasteel vanaf de parking aan de Lotsestraat een gave aan-
blik bezorgen.

De faam en de uitstraling van het kasteel en van Beersel kunnen er alleen
maar door versterkt worden.

Het gerestaureerde kasteel
zoals het er inmiddels sedert
60 joar de roem van Beersel
uitmaakt

Misschien kunnen we ook stiekem hopen dat de inrichting van een muse-
um, zoals Frans het destijds al had voorzien, nu bewaarheid wordt.
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Referentiespelling voor de
Brabantse dialecten

Stichting Brabantse dialecten uitgegeven
bij Acco Leuven

| Algemeenheden

A.We raden aan zoveel mogelijk af te zien van het noteren van assimila-
tie (1). Dat is de aanpassing van medeklinkers aan andere medeklinkers
in hun directe cmgeving, zoals de uitspraak van enmiddellijk, waarbi] de -
n- zich aanpast aan de erop volgende -m-: [ommiddellijk].

De uitspraak van bijv. -m bij [dem boer] notere men dus liever niet
(dus[den boer]) want die -m spreek je automatisch zo uit. Ook spellen
we liever [huisvrouw] in plaats van [huisfrouw]. Alleen wanneer klanken
geheel verdwijnen, laten we dat ook merken in de spelling: [zaddoek].

Assimilatie kan veroorzaken dat men de woordgrenzen niet makkelijk
rmeer onderscheidt. We spellen dan liever de woorden los, zonder ver-
bindingsstreepjes. Daarbij blijven we uitgaan van de oorspronkelijke
woordgrenzen. We spellen dus niet [de noonze] voor 'de onze', maar
[den conze] en niet [deeze-n-érpel] ‘deze aardappel, maar [deezen
erpel], en niet [de-d-allemél] ‘dat allemaal’, maar liever [déet allemdl].
Alleen wanneer het echt niet anders kan, kunnen woorden aan elkaar
geschreven worden, bijv. bij de uitspraak van 'kom jij > komt ge' [komde],
waarbij het splitsen in twee woorden een te moeilijke keuze is (kom de,
komt de, kom-de?). Dergelijke samentrekkingen kunnen dan als één
woord, [komde], worden gespeld.

B. Verstemlozing aan het woordeinde wordt niet gespeld, omdat deze
ook in het Standaardnederlands de gebruikelijke uitspraak is.VWe spellen
dus [ik héb], niet [ik hép], want ook in het Standaardnederlands spreek
je dergelijke gevallen verstemloosd uit. De lezer zal de gespelde [b] aan
een woordeinde dus automatisch verstemlozen.

Het wordt afgeraden om etymologische spelling te hanteren, spelling van
woorden die te verklaren is uit hun woordgeschiedenis (bijv. de -w- in
erwt of de -h- in thee); we spellen alleen klanken die men daad-werke-
lijk hoort.

Uitgevallen medeklinkers spellen we dan ook niet, dus [loope] ‘lopen’
zonder de -n- op het einde als die niet is te horen.

C. Leenwoorden uit het Frans, het Engels of andere talen worden
gespeld in die taal, tenzij ze in het dialect anders worden uitgesproken.
Dus als de voetbalterm ‘hands’' wordt uitgesproken exact zoals in het

(1) Voor de gecursiveerde
taalkundige termen volgt hierna
een verklarende woordenlijst.
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{3) De Randstedelijk-
Nederlandse -oo- van boom, de
-ee- van been en de -eu- van
reus kunnen, wanneer u voor
het probleem gesteld wordt dat
er betekenisonderscheid moge-
lijk is, op de wijze van de twee-
klank gespeld worden: [oow],
[eej] en [euj], athoewel het niet
altijd gaat om een volledige
tweeklank bij de uitspraak van
deze vocalen. De referentie-
spelling heeft echter niet de
pretentie een fonetische spelling
te zijn.

[aa] a zaak pale haben

[oe] u boek boule kurz foot
[o&] u boer nur fool
(4] e} mot Tod

[00] o boor Ohr

[e] o pot Kopf wash
[6] o corps ball
[a] 2 van

[a] % large

B. Als de zogenaamde zuivere tweeklanken (diftongen) die in het
Standaardnederlands ook voorkomen, in uw dialect optreden, kunnen ze
worden gespeld als in het Standaardnederlands:

el

ou

ui

De tweelingparen die we uit de spelling van het Standaardnederlands
kennen, ei/ij en au/ou, worden dus niet gehandhaafd.

Alle andere tweeklanken worden gespeld met de [j] of de [w], dus: een
korte -uu- als tweeklank in ‘ruw' kan gespeld worden als [uuw], en een
lange -oo- als tweeklank in 'hooi’ kan gespeld worden als [00j], en een
lange -ee- als tweeklank in ‘meeuw’ kan gespeld worden als [eew] (3).

Wanneer u deze regel consequent volgt, spelt u de tweeklank die bij de
[i] van 'stip” hoort als [ij] (de lange -ij- zou men immers al spellen als [ei]).

Ook de stijgende diftongen (klinkers die voorafgegaan worden door een
element dat lijkt op het begin van een -ie- of een -oe-) spellen we met
[j] of [w], bijv. [[€€] of [woo]. In de Kempenlandse dialecten noemde men
de merel vroeger bijv. 'mjel', dat we zouden spellen als [mjel]. De refe-
rentiespelling sluit op die wijze aan bij de spelling van het
Standaardnederlands waar een vergelijkbare klank te horen is in ‘jenge-
len'.

Om verwarring te vermijden schrijven we een verbindingsstreepje tussen
botsende klinkers in samenstellingen en afleidingen, bijv. [do-ouver]
(‘daarover' in Brussel).

Naast de zojuist behandelde tweeklanken kunt u wellicht in uw dialect
ook klanken aantreffen die gevolgd worden door een naslag. Indien nodig
(wanneer er verschil bestaat tussen woorden met en zonder naslag, die
voor het overige hetzelfde klinken) kan de naslag gespeld worden door
een -&- toe te voegen aan de klinker. In het Leuvens spreekt men 'uil’ bijv.
uit met een korte -oe- met naslag; dat kan dan gespeld worden als [oeél].

Als de -i- in bijv. in de westelijk Noord-Brabantse uitspraak van ‘prins’
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klinkt alsof men de neus dichtknijpt en de -n- niet afzonderlijk wordt uit-
gesproken, hebben we te maken met nasalering. Ze kan eventueel
gespeld worden door een superscript -n-: [preens].

In open lettergrepen wordt de klinker hetzelfde gespeld als elders, o
één grafeem voor één klank te kunnen handhaven. Dus in ‘zaken' spellen
we de -aa- als [zaaken], niet [zaken]. Dat geldt ook voor lange klinkers op
het einde van een woord, dus 'via' spellen we als [vlaa].

3 Medeklinkers

Een medeklinker die de lettergreep waarop de klemtoon ligt sluit, wordt
verdubbeld, behalve na [uu], [ie] of [oe] om het woordbeeld te laten aan-
sluiten bij het Nederlands. Dus wel [pakken] en [jullie], maar niet [friet-
ten], dat wordt [frieten]. Daarbij is aan de [ie] te zien dat het een korte
vocaal betreft, anders had er immers [i€] gestaan. De [ng], [nk] en de [ch]
worden natuurlijk niet verdubbeld.

Ocok de j, v en z kunnen worden verdubbeld (bijv. Leuvens [zojjen] voor
‘koken' (vgl. 'zieden) of [séwves] 'meteen’). De verdubbelingsregel geldt
ook voor leenwoorden.

De -ng- van 'bang’ en de -nk- van 'mank’ spellen we gewoon als [ng] en
[nk]. Maar in de woorden ‘ongans’ en ‘inkomst’ hebben we te maken met
een afzonderlijke uitspraak van -n- en -g- resp. -k-. Daarom spelt men het
best [on-gans], om verwarring te voorkomen.

De klank die men hoort aan het begin van ‘chocolade’, de zogenaam-de
palatale fricatief, wordt gespeld met -sj- of, wanneer ze stem-hebbend is
zoals in het Franse ‘bonjour’, met -zj- (4).

De zogeheten stembandocclusief of glottisslag wordt gerealiseerd door
de luchtstroom ter hoogte van de stembanden even te onderbreken en
dan weer vrij door te laten. In de oostelijke Kempense dialecten wordt
deze glottisslag gerealiseerd ter vervanging van een -k- of een -t- die tus-
sen twee klinkers staat, bijv. [ee?e, tourmate, za’e] voor ‘eten’, ‘tomaten’
en ‘zakken/ zatte',

We geven hem weer in de spelling met een vraagteken, dat ook aansluit
bij het IPA-teken [{], om aan te duiden dat het hier in feite niet gaat om
een klank, maar om het niet realiseren van een klank door de lucht-
stroom te onderbreken.

{4) Verschillende realisaties van de -r- (tongpunt-r, huig-r} spellen we niet, want er kan geen betekenisver-
schil door ontstaan. Eventueel zou men de suizende of sibilantische -r-, die men vroeger in Oost-Noord-
Brabant nog horen kon, kunnen spellen met [rz] en [rs]. Relicten zijn nog te zien in bijv. Gemerts [kaars-
ke] (*karretje’) en [skaarze] (‘scharen, krabben'), waar die suizende -r- is veranderd in -rs-, resp. -rz-.

De velaar-occlusieve g, uit bijv. het Engelse ‘guy’, kan gespeld worden als [gk], indien er betekenisonder-
scheid zou optreden tussen woorden met [g], [k] en die velare occlusief.
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Beerselse dialecten

LYDIA DENAYER

De eerste bijdrage over conze dialecten is aangebracht door Lydia
Denayer en is opgesteld in het Beersels. Een werkgroep "dialecten” zal in
volgende nummers uitgebreid aandacht besteden aan alle dialectvarian-
ten die in onze gemeente gesproken worden.

Ter gelegenheid van de Beerselse kermis vertelde me een
inwoner uit ons dorp zijn minder prettige ervaring met de
rupsmolen. lk laat nu onze goede vriend aan het woord in
zijn sappig "Béesuls" dialect:

""t was in dun taaid da’k nog jonk was mo toch al un béke noe di schoun
maskes Lt

[énigstl dbgl vui AU karmiis wérld main kameroidl en Ukik AU muills, 't
fritkot én 't scheetkot goin blizéng én in doég hdgu.

1énts muills was in ons oégll vried dl moojtll wét én da was daan basj-
muilt.

Mé conténtumént génk'lik mét di karmus U wanduléngskt moki op du
plosch.

In iénis kié zag Ukik doe (i schoé leef méskl, én j& dei was't da'k vroog vé
Un toerkl tu dbng op daan bachmuilll. ‘K was zoé content das zeij mét
maa Un tourkl w8 dbng. Mé (i klaain hétkl betbaldl ‘kik twié béngskis.
Dl muills vertrok én droaidit rapplir én rapplir én in iénti kié vioug dii basj
ouvlr ons én 't was giélgans donkir. ‘*k wildl ui 16atl zEng oo géérl da’k
ui zag én *k laa maainniin arm ouvlir ui schédir. mé 't schout in ui mis
kélgat.

‘Kreig ma doe Un gdij mossul op maain oéru.

Van dst gedoan was lesp Uk mét roe koakil wég én zei bleif zittl mét
koléra.

‘Kém ui noeit ni mi bezéng én 'kzén contént da’t daa muilts ni kan klap-
PU.

(Daanl dee da guschreivi heet wilt oémblkénd blleivi)"
In Algemeen Nederiands luidt het verhaal als volgt:
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"Het was in de tijd dat ik nog jong was en toch al een
beetje naar de mooie meisjes keek.

Enkele dagen voor de kermis waren mijn vrienden en ik
de molens, het frietkraam en het schietkraam gaan bekij-
ken en gade slaan.

Een molen was in onze ogen zeker de moeite waard en
dat was de rupsmolen.

Met tevredenheid ging ik met de kermis een wandelinge-
tje maken op de plaats.

Opeens zag ik daar een mooi lief meisje en ja aan haar was
het dat ik vroeg om een ritje te maken op de rupsmolen.
Ik was zo tevreden dat zij met mij een ritje wilde maken.
Met een klein hartje betaalde ik twee kaartjes.

De molen zette aan en draaide sneller en sneller en
opeens klapte het zeildoek over ons dicht en was het
helemaal donker. Ik wilde haar tonen hoe graag ik haar zag
en ik legde mijn arm over haar schouder. Maar het schoot
haar in het verkeerde keelgat. [k kreeg daar een oplawaai
van jewelste.Van zodra de rit gedaan was liep ik met rode
kaken weg en zij bleef woedend zitten. |k heb haar niet
meer bekeken en prijs me gelukkig dat de molen niets kan
voortzeggen.

(De auteur van dit verhaal wil onbekend blijven.)"
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Epistel aan Fierre Corton
eerbiedwaardige pastoor van
Alsemberg.

MARC DESMEDT

Van onze vrienden van Ucclensia kregen we een boekje aangeboden met
een prachtige kaft, gemaakt uit een soort behangpapier met mooie wijn-
ranken en geel, oranje rode en paarse gekleurde bloemen, tussen groe-
ne bladeren. Beste dank aan |Jean-Marie Pierrard en Stefan Killens die het
ons bezorgden.

In het artikel over "Het intiem dagboek van een inwoner van Waterloo"
vermeldden we het wedervaren van Pierre-Joseph Tellier in Alsemberg in
verband met de instorting van de toren van de kerk in 1807,

Het mooi versierde titelblad van dit werkje vermeldt, na een waterval
van verheerlijkingen aan het adres van pastoor Corten, het ongeluk.

"Epistel voor Pierre Corten eerbiedwaardige pastoor van Alsemberg.
Ol Jij, dierbare en eerbiedwaardige Pastoor,

Q! Jij steun van onze Moeder de Heilige Kerk.

U die nooit ophoudt op zo'n bekwame wijze te waken over het welzijn
van uw parochianen; wie van ons zal voldoende krachtige uitdrukkingen
kunnen bedenken, waardig genoeg om u aan te bieden, om onze erken-
telijkheid te betuigen; wie onder ons, zeg ik, zal gelukkig genoeg zijn om
u te laten aanvoelen hoezeer we doorboord werden van smart na de
ongelukkige instorting van de klokkentoren van uw kerk van Alsemberg
de vijftiende februari 1807."

Met dit “trompetgeschal" vangt een werkje aan, samengesteld door
C.). Beauclef, schoolmeester, ter ere van Pastoor Pierre Corten, naar aan-
leiding van de voorlopige kerkrestau-ratie die hij uitvoerde.

Merk op dat het jaartal van het gebeuren op de voorpagina in rode
Romeinse cijfers is weergegeven, een gebruik dat vroeger bij dergelijke
gelegenheden vaak toegepast werd.
™M = duizend; D = vijfhonderd; C = honderd; L = vijftig,
V =vijf en | = één. Als je alle getallen samentelt, krijg je
als som, het jaar 1807.

Pieter Corten was afkomstig uit Tienen en was pastoor in Alsemberg van
1’794 tot 1810. Later werd hij pastoor in Ukkel en stierf in Brussel op 19
december 1819.

Hij werd pastoor in de woelige periode van de Franse revolutie.

De schrijver begint zijn toespraak met de volgende verwijzing:
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Mooi versierd voorblad van het
"Epistel aan Pierre Corten" uit
1807

(1) Hongerije is geen verwijzing
naar het land Hongarije maar wel
een afleiding van het woord hon-
gerij. (zie Lindemans - Brabantse
plaatsnamen deel ¥ - Beersel )

giacﬁetw (\oulcn I~ n
;'mE:Lc Clue DﬂLm

0@, Chex o »?tuem% Susten -
- cha Juuhm\ de Motre Aee (a Jamtaét
hder de ealler dlime nmm&
dmlm. ufl M wat.ﬂmta. qui de wowr Towvaa club
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e Mottt tecemmotMance %l ole noud, Clis- e, deted ﬂ.M

gﬂ \lam'l. i’bu&fuu ;ﬁvc‘hl {Olﬂﬂl‘!ll noud o¥ons Ete

(7 ) senetins dle euv o b M alhensevisn chinde
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‘ (fb&u,u}q [/ E_L\jjt,m““ 5

180

"Wat voor calamiteiten heeft u al moeten doorstaan sedert uw aanstel-
ling in deze gemeente vooral deze die uitbraken in Belgié in de jaren
1796, 97 en 98.Tegen de geestelijkheid en de heilige plaatsen.Wat voor
opofferingen heeft u niet moeten doen om u te behoeden voor deze
politieke storm.”

Pieter Corten bleef ondanks alle gevaar ondergedoken in Alsemberg en
verstopte zich op het Hongerijehof (1). In de Geschiedenis van
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Alsemberg van C.Theys lezen we: "Als molenaar verkleed, reed hij op
een kar vandaar naar het dorp om er voor in het geheim samengeko-
men gelovigen de zondag de mis op te dragen, hetzij in een kelder van
het hof De Rode Poort, hetzij in de in 1903 afgebroken schuur van de
afspanning de Ster".

In zijn uiteenzetting vervolgt hij:

"Heilaas, was het wel nodig dat de mensen de gruwel van de anarchie
moesten ondergaan om de zoete vruchten van orde en vrede te sma-
ken. Erkent men vandaag niet de rampzalige gevolgen van deze revolu-
tie, te weten de stormachtigste van alle revoluties die de wereld ooit
beroerden..... en die beéindigd werd door de triomf van het geloof en
door een algemene vrede. De onsterfelijke Bonaparte, de vredebren-
gende held van de tijdelijke wereld heeft eveneens de taak opgenomen
om de kerktroebelen te pacificeren door een Religieus Concordaat met
Paus Pius VIl en de Franse regering, getekend te Parijs op 15 juli 1801."

Aan "Napoleon de Grote" "de eerste magistraat” worden alle weldaden
toegeschreven om de revolutionaire machten te hebben vernietigd die
zo kwaadaardig waren voor de kerk en het geloof. Het regime onder
MNapoleon moet dus wel aanzienlijk draaglijker geweest zijn vergeleken bij
het leed onder de kerkvervolging.

De toespraak vervolgt met:

"... deze ellende was nog maar pas voorbij, wanneer u, verleden jaar, een
nieuw en niet minder ernstig onheil voorzag.

Het was de schok die u trof in de "Belfort"-toren van uw kerk. De vrees
om uw kerk verloren te zien gaan heeft u aangezet om alles in het werk
te stellen om te voorkomen dat hij zou instorten. Maar heilaas, het was
vruchteloos, iedere dag waren er nieuwe aanwijzingen dat het onheil zou
gebeuren, ook al waren er velen die beweerden dat hij veel te stevig was
om in te storten. Het was de vijftiende februari laatstleden om drie uur
in de namiddag dat er nog slechts een hoop stenen en puin overbleef."

Hij vervolgt met een ode aan de « gesneuvelde » toren:

"O u! Antieke toren! Die gedurende vijfhonderd vijffenzeventig jaar de
vreugde van de parochianen van deze gemeente en de bewondering van
pelgrims en vreemdelingen was; u is dus bezweken aan de bedreiging om
tot ruine te vervallenen en jullie, de illustere stichters van deze Heilige
Tempel, jullie zijn er niet meer om hem terug op te bouwen. Heilaas, tot
wie moeten wij ons thans richten om ons te troosten met deze ramp-
zalige gebeurtenis, tenzij naar God en zeggen 'dat uw wil geschiede™.

De auteur is zeker begaan met het vastleggen in zijn lofrede van preci-
seringen rond de eigen persoon en de eigen activiteiten:
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De voorlopig herstelde toren (tekening Borremans)

"Moi-méme, je ne peux trop m'enorgueillir (zich trots maken) d'exercer
mes fonctions d'Instituteur sous des auspices aussi heureux que de jouir
de vétre personne, ... "

Hij gaat verder:

"...honderd en twaalf van mijn leerlingen die over deze ruines geklauterd
zijn zullen aan het universum bevestigen dat het aan u is dat de gemeen-
te de restauratie van deze kerk te danken heeft..."

Hij legt de gebeurtenis van de instorting vast in functie van het aantal
jaren dat Pieter Corten hier al pastoor was. Maar de schoolmeester ver-
gist zich schromelijk. Hij schrijft:

"... deze ongelukkige catastrofe die uw kerk overkwam bij het begin van
de achttiende eeuw in het jaar achttienhonderd en zeven, het dertiende
jaar van uw aanstelling in het pastoorsambt van Alsemberg".

Onze onderwijzer hield er geen rekening mee dat hij inmiddels in de
| 9de eeuw beland was.

Verder vinden we in de tekst een aanduiding van het moment waarop
deze huldiging plaats vond.

"... wij kunnen de zorgen en de ijver die u aan de dag legde voor het her-
stellen van de kerk niet voldoende benadrukken. Er zijn amper acht
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maanden voorbijgegaan sedert de dag dat de helft van de kerk nog
slechts een steenhoop was en vandaag de vijftiende oktober is ze volle-
dig hersteld."

Om het epistel af te sluiten ondertekent C. |. Beauclef met de gebruike-
lijke krullen. Om het geheel af te ronden, wordt afgesloten met de
"PROPHETIE Danielis” in 28 verzen.
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Jacobus Waischot zittend op
een kruiwagen aan een lemen
schuurtje in de Beuken te
Beersel

Aantekeningen rond een

oude foto
“DEI VAN KOK”

MARC DESMEDT

Bij het verzamelen van oude foto's gebeurt het vaker dat er, om mij
ongekende redenen, van sommige van die kleinoden vibraties uitgaan die
je dan dwingen op zoek te gaan naar de persoon, de plaats of naar het
waarom van de foto,

Niet lang geleden bezorgde Marcelle Borremans, de dochter van "mees-
ter Borremans", mij een foto waarop een oudere man is afgebeeld, geze-
ten op een kruiwagen voor een lemen schuurtje.
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Onderaan de foto staat een naam. Eerst dacht ik te moeten lezen
"Henricus Jacobus Walschot". Later ontdekte ik dat het "Monsieur
Jacobus Walschot" was.

Ik ging op onderzoek en in de registers van de bevolking te Beersel vond
ik onze knappe "gebaarde" grijsaard terug.

Hij werd geboren te Beersel op 20 juni 1848 als zoon van Jan Baptist en
van Anna Maria Melin. Zijn ouders konden reeds goed schrijven wat voor
die tijd toch wel eerder opmerkelijk was. Het bewijs hiervan is hun hand-
tekening en vooral dat van de vader dat een aantal sierlijke trekken bevat.

/ ot PG sre ek 4t Meelar

Handtekening van de ouders van Jacobus

Jacobus huwde een eerste maal met Anna Catharina Vanden-bosch,
geboren in Beersel op 4 februari 1849. Zij kregen samen niet minder dan
zeven kinderen, allemaal geboren in Beersel.

Het zijn:

Josse op 2| januari 1873;

Sebastiaan Emiel op |18 november [8/4 - alias "Mil va Kok";
Joanna op 6 december 877,

Hendrik Jozef op 23 maart 882 - alias "Juf va Kok";

Jan op |12 november 1883 - alias "Jan va Kok";

Jan Baptist op 22 april 1885 - alias "Cady va Kok";

Pieter Jozef Leopold op 1887.

Niet te verwonderen dat de laatste ook Leopold in de naam droeg, het
kwam wel meer voor dat het zevende kind de koningsnaam kreeg,
Jammer genoeg was het kind licht mentaal gehandicapt. Hij was dagloner
en werkte meestal bij de boeren uit de streek. Een val van een hooizol-
der werd hem fataal. Hij stierf bij zijn broer Jan Baptist.

Wat opvalt is dat de handtekening van Jacobus bui-
tengewoon sierlijk is. lets wat ik van de gebaarde
boer op de kruiwagen niet verwachtte.

Sierlijke handtekening van Jacobus Walschot

Na de dood van zijn eerste vrouw te Beersel op 8 februari 1891, her-
trouwde Jacobus bijna twee jaar later, op 4 januari 1893, met de elf jaar
jongere Isabella De Greef, geboren in Beersel op |4 juni 1859.

Met zijn tweede vrouw had hij nog 5 kinderen, ook allen in Beersel gebo-
ren.
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Maria Adéla op 12 november 1893;

Maria Josephina op 21| februari 1895;

Guillaume op 14 mei 1896;

Jacques Felix op 2 juli 1897,

Catharina Florentina op | februari 1901 - alias "Flér va Kok, Ze tekende
haar huwelijksakte trouwens als "Flor Walschot".

In Beersel is deze familie wel veel beter gekend als: "dei va KOK".

Omdat ikzelf één huis bewoon dat, samen met twee andere, werd
gebouwd in Amerikaanse stijl, door Hendrik Jozef alias "Juf va Kok", werd
mijn belangstelling gewekt om ook dat verhaal te kennen.

Er zat bij "dei va Kok" blijkbaar avonturiersbloed in de aderen want drie
zonen: Hendrik Jozef, Jan en Jan Baptist trokken begin van de eeuw naar
Amerika. Hendrik Jozef verkreeg de Amerikaanse nationaliteit. Jan, die
een andere boot nam dan zijn broers, had tegenslag. Op zijn schip brak
ooginfectie uit en bij aankomst in de Verenigde Staten werd hij in quar-
antaine geplaatst.Van zodra hij genezen was, werd hi) teruggestuurd rich-
ting Europa.

Zijn twee broers werkten in bloemmaalderijen in Canada en later trok-
ken ze naar Chicago om er te werken aan de wederopbouw van de stad
die in 1871 wvolledig verwoest werd door brand tengevolge van een
meteorontploffing.

Hendrik Jozef en Jan Baptist keerden in 1925 terug naar Europa. Het
moeten rijke burgers geworden zijn want met de gouden dollars die ze
ginder verdienden werd grond gekocht langs de Dwersbos en langs de
Grote Baan. Toen kostte die 2,5 frank voor één vierkante meter. Hierop
bouwde Hendrik Jozef zes huizen, waarvan drie een uitgesproken
Amerikaanse architectuur kregen. De omgeving werd door de beersela-
ren spottend "het Amerikaans kwartier" genoemd.

Dat het voor "juf va Kok" ondanks zijn rijkdom in mineur eindigde lag aan
het feit dat hij zijn geld, zoals dat toen wel meer gebeurde, weggestopt
had in een houtmijt. Toen hij op 15 juli 1953 vaststelde dat de ratten zijn
papieren welstand hadden opgevreten, verhing hij zich. Pierre Bellemans,
een buurjongen, deed de gruwelijke ontdekking.
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Is het trimestrieel tijdschrift van het
Heemkundig Genootschap "van Witthem" — Beersel

januari/maart 2002 — nummer |3 — jaargang 4

voorzitter Marc Desmedt
Dwersbos 109
I 650 Beersel
02.377.2794

ondervoorzitter Edgard Winderickx
Brouwerijstraat |18
1653 Dworp
02.380.30.14

secretaris Michel Vastiau
Leeuwerikenlaan |10
| 650 Beersel
02.380.54.38

penningmeester Piet Van Capellen
Boomgaardstraat |2
653 Dworp
02.380.35.48

inlichtingen tijdens de kantooruren in het gemeentehuis te Beersel — dienst cultuur
Alsembergsteenweg 1046
| 642 Alsemberg
02.382.08.29

Prijs van dit nummer _ 6,20 — Jaarlijks lidgeld bedraagt _ |7, te storten op rekeningnummer
001-3114341-38 van het heemkundig genootschap "van Witthem" Beersel, met vermelding van
naam, voornaam en adres, gevolgd door de aanduiding "LIDGELD "

MNa storting ontvangt u de nummers uitgegeven in 2002.

Werkten mee aan dit nummer: Jan Brassine, Giedo Debusscher, Lydia Denayer; Marc Desmedt,
Michel Vastiau en Edgard Winderickx.

Samenstelling: de redactieraad.
Verantwoordelijke uitgever: Marc Desmedt

Eindvormgeving en druk: Drukkerij B.V.B.A. Marién-Deneyer - Dworp
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